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Entonees, paran un momento, aseg i el
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bos, dejando sumerjides en 1la mayor Coi:ts,lla £
i ‘a fortuna como aquella.
quedan en espera de otra fortuna c) 1(}1 T,
La belleza del cuadro la completan, L pg." e
imperturbable por en medio de la calle Sin_ . e
himeda 6 seca, los cabos de policia que Ieﬁ()(l)i); i e
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cargador que di con su ginete enblp mal.s 121!10 (?C'St'l,l‘ S
! ignos espectadores, ¢ bien algt Startals .
2 los malignos espectador ) Kol 3 o bt
dtle con una rueda de menos u otro peman'cedlzallfaéﬁ%i}& gxtr:li-
go tiempo en medio de la corriente, t}qspmle? e algn éi i
dos de su voluminoso vientre los natfragos que
ust ordel, _
" robustos mozos de corc a : & e
g e ‘avesaron los préfugos de Chapultepec bas :
Rk s i Y f 4 tomar tierra d la
vertidos, una parte'de la o.md:*.-:l, y !uecli'ogde Moy gl
alacio de D. Severo Apaiia, en do alls
casa—palacio de D. Se
necer.

V.

La casa en 1a que Dofia Natalia Lizarr
8a, pero de construccion antigua,

Un gran Zaguan cuya puerta adornaban enormes clayos la-
brados, de cabeza Cuadrada, y

dos accesorias laterales, forma-

ban lagparte baja de la fachada, i

La accesoria de ]a derecha sery
quierda, cuya puerta habia sido. ¢
paba el portero con su familia,

En los altos se vefan tres balcones ¢
barandales de fierro, siendo ] balcé
los;otros,

Algunos relieves churriguerescos cubyj

aga vivia era espacio-

ia de cochera, yla dela iz
onvertida en. ventana, la ocy-

on pesados y mal forjados
n de enmedio mayor que

an los macizos de la
asta.el pretil de la azotea donde formaban una

especie de friso que envolyia cuatro grandes
representando otras tantas cabezas de gri
salian los tubos de plomo por donde cuand
€n grandes chorros que se destrozaban e
calle.

En el centro de s, fachada y sobre el balcén de enmedio, se
elevaba un fronton afectando un grupo de nubes, encima de las
cuales se destacaba una escultura de piedra mal pergeiiada, con
la pretensisn de representar la imagen del Castisimo Patriarca
Sefior San Jose,

Al pintar la casa el maestro albaiiil, qae sin duda cra un buen
devoto del Santo, lo embadurng de verde gay y de amarillo cana-
rio; dando asj lugar 4 la duda, de si aquello representaba algiin
P4jaro 1 otra cosa. Pero Juzgando piadosamente, es de creepse
que el buen maestro no cobraria este trabajo, por no haber en.
trado en el #rato.

43 ado el zaguan, se vefa un hermoso patio cuadrado con dos

Canales . de piedra,
fos, de cuyas hocas
o llovia corria e] agua
n el pavimento de ]a
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érdenes de columnas de canteria, que sostenian los corredores y

el techo de la azotea que los cubria.

Se veian en el patio, atados 4 unas argollas, dos hermosos ca-
ballos de tiro y un tronco de excelentes mulas de grande alzada.

En el fondo estaba la escalera, y junto de ella se abria un pa-
sadizo, que conducia 4 un segundo patio donde se hallaban lvas
caballerizas, el granero, un cuarto para el cochero y el lacayo,
vy otro donde se guardaban las guarniciones.

Ademads habia un pozo y una pileta donde se abrevaban los
animales. .

Subiendo la escalera, al llegar al descanso, se encontraba
un gran cuadro que representaba al Sefior San Cristdbal car-
gando al Nifio y al Mundoe, y para sopertar tan €énorme pe-
s0, llevaba en la mano el santo, un drbol 'que le' servia dé bas-
tén, con el que se¢ apoyaba en el fondo de un rio que atravesaba
4 la sazon. ¢

Al entrar al corredor, un enrejado 'dé madera pintado fde: ver-
de y colocado bajo de un arco que correspondia‘al primer tra-
mo de la escdlera, encerraba tres destiladeras de piedra que, sus-
pendidas en sus respectivos bastidores, surtian de agua/fresca 'y
clara otras tantas tinajas de barro de Cuautitlan, barnizadas de
encarnado.

De noche, cuando todo estaba en silencio, las gotas que, des-

prendiéndose de las destiladeras, eaian en las tinajas, producian
un ruido agradable y cadencioso. ‘ ;

Los corredores que cubrian los cuatro lades del patio eran
amplios; sustentaban algunos barriles simétricamente colocados,
con naranjos y' otros-arbustos, y los barandales ‘que eran de
hierro, sostenian multitud de macetas con exquisitas, flores.

De los techos pendian, por medio de alambres, muchas jau-

las ‘que encerraban preciosos pajaros que aléegrabanla casa con
SUS EOrgeos. i

En el corredor eorrespondiente 4 la fachada, habia una ante-
sala con tabique de cristales, en cuyo centrose abria la puerta
que daba entrada 4 la sala, que era espaciosa y egtaba 11u1}11na-
da por dos balcones; el tercer balcén pertenecia d uil’ gabinete
que servia de tocador 4 la propietaria. :

Todas las habitacioned'del lado derecho eran déstinadas al uso
de Doiia Natalia. ’

Las'de la jzquierda, contaban varias piezas separadas. !

En una de ellas, la sefiora recibia 4 las personasquellévaban
asudtos resérvados.
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Otra estaba destinada 4 los Jjugadores de tresillo; y una terce-
ra, contenia una biblioteca; pero con tal arte dispuesta, que ha-
ciendo girar suavemente uno de los estantes, descubria la puer-
ta que daba entrada & una salita cuya luz y ventilacién la reci-
bia por el techo.

En ‘aquella salita se jugaban albures.

Para mayor precaucién, otra puertecita también disimulada,
daba’salida por la casa que quedaba & 14 espalda de la que
describimos,

Pero aquellas precauciones no eran necesarias, porque la po-
licia tenfa orden especial de no vigilar la habitacion de la

ntendenta.

Por 1o que llevo relatado, se notara que la sefiora'de Lizarrag:
conservaba ‘aun varias de las costumbres mexicanas que van
desapareciendo; sin embargo, las piezas principales estaban
amuebladas con exquisito lujo al estilo europeo.

Una hermosa maiiana habia parado un cupé 4 la puerta de
aquella casa. :

Un caballero joven que bajé del carruaje, atraveséel patio v
comenzo & subir la escalera.

Notdndolo el portero halé un cordel y tocé tina campana sus-
pendida del corredor.

Cuando el caballero acabé de subir, hallé una recamarera que
lo condujo 4 la antesala.

Sin duda la eriada lo conocia, porque sin preguntarle su nom-
bre se dirigié al tocador de 1a sefiora para anunciarlo:

Dile que tenga la bondad de pasar al saloncito verde, que no
fardaré en ir alli; dijo Dofia Natalia-4 la criada.

Esta condujo al caballero donde se le ordenaba, y pocos mo-
mentos después entré la seiiora de Lizarraga.

El saloncito era octigono rodeado de divanes Yy con algunos
c¢omodos taburetes.

No tenfa otra puerta que la vidriera que comunicaba con el
corredor cuyos cristales eran opacos; pero por un elegante tra-
galuz abierto en la mitad del techo, se proveia abundantemente
de claridad. :

El piso, las paredes y los muebles se hallaban forrados de ver-
de; pero la alfombra, el tapiz v los guardapslvos tenian diferen-
cias notables en los dibujos, combinados con oro vV con diversos
colores en distinta proporcién, de manera, que el efecto que cau-
saba el conjunto no era monétono ni desagradable.

Buenos dias, amigo Fabi4n; dijo al entrar dofla Natalia presen-
tando al joven una fina y bien cuidada mano.
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Buenos dias, mi excelente amiga, contesté Fabian poniéndose
en pié y tomando con atencién la mano que se le presentaba.

Voy & hacer una raya en el agua, dijo la sefiora, para celebrar
el inaudito acontecimiento de tan inesperada visita.

Fabian se disculpé trivialmente del cargo que se le hacia y se
senté en un taburete que acercé al divan qne habia ocupado su
amiga.

Alli, en absoluta tranquilidad y en dulces pldticas, se propu-
sieron los dos amigos pasar un rato agradable.

Desde el dia dela boda de Clara no habjamos vuselto 4 tener
un rato de conversacion, dijo la sefiora, y eso que por lo que alli
paso, erei que tendria usted grandes deseos de murmurat.

En efecto, ha sido asi, y no solamente deseos, sino necesidad
imperiosa de comer projimo me asediaba; pero algunas dificul-
tades que se atravesaron, me detuvierou hasta ahora que vengo
& ponerme # la dlspo;mon de usted, & menos que no tengamos
algo que lo impida.

Dofia Natalia, por toda respuesta oprimié un botén de concha
embutido en la pared, y pocos momentos después aparecié la
recamarera.

(Gtuadalupe, dijo Dofia Natalia, di al portero que no estoy en
¢asa para nadie.

Ahora si, amigo mio, afiadié, podemos con todo sosiego entre-
garnos & las dulzuras de la conversacion, sin que nos interrumpan.

Supongo que vendrd -usted muy provisto de noticias de
sensacion.

No creo poder sorprender 4 usted con ninguna, dijo Fabiian:
pero ampliaremos mutuamente las que tengamos, sacando de
cllas consecuencias importantes.

—Comience usted, pues.

—Racordaré & usted los acontecimientos de la boda de Apaifia;
los calurosos brindis que alli tuvieron lugar, y afiadiré, que la
creo impuesta de las conseouencias que han ‘tenido.

—Ignoro cudles han sido esas consecuencias.

—La primera y mas notable fué el nombramiento de Don
Braulio Porras para la idmm.stdcmn de una importante aduana
del Pacifico.

—Lo sabfa yo, pero no crei que fuera consecuencia de los
brindis.

—ai, Natalia, si fué, pero lo que usted no sabrd son las inten-
ciones que lieva Don Br: ulio:

—Ciertamente que no las sé, aunque desde ahora podria jurar
que no seran de lo muy buenas.
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—Segin se vean las cosas Cierta casa inglesa espera
para estos dias unagrande expedicion de efectos; y Ta trabajado
mucho para que el fisco haga la vista gorda: como Don Braulio
ha sido nombrado y esta en el sacreto, ofrece cerrar los 0jos
cuando sea necesario.

—Pero ¢no teme los consecuencias que tal conducta puede
traerle?

De ninguna manera: hay personas de importencia que quedan
aqui para sostenerlo, y su amigo Apafia lo apoya ¢on el Ministro
de Hacienda.

—Veo que tiene buenos padrinos; pero la revolucion que en la
costa del Sur se halla muy adelantada, podrad acaso trastornar
sus proyectos.

—Est4 previsto el caso, y Porras llevard buenas recomenda-
ciones para los jefes principales asi es, que en el caso de que se
halle ocupada la localidad por los pronunciados, ¢ bien que lle-
guen estando Porras alli, tomara parte en la revolucién y todo
marchara 4 las mil maravillas.

—iY sus compromisos politicos! jy sus ideas conservadoras'
¢Como pueden avenirse con semejantes proyectos?

—Que quiere usted. Los hombres necesitamos el ver por nues-
tro porvenir. _

—iEsto es e%panto%c'

—Va) a, Natalia, ya debia usted estar familiarizada con estac;
€o8as.

—Iis verdad, Fabidn, mas no me puedo acostumbrar & seme-
jantes infamias,

—Tiene usted hasta cierto punto razén.

—¢Y si los revelucionarios no fo admiten?

—Eso no puede ser, porque lleva instrucciones y recomenda-
ciones eficaces del Directorio revolucionario de la capital.

—De manera que

—>Si; trabajard por la revolueion, & menos que se persuada, lo
que no es probable, que va 4 fracasar.

—iVaya, vaya con el bjien conser vador!

,Ah' se me pasaba decir & usted que Don Braulio se lleva 4

Juanito Mijes.

—iA Juanite! ¢y de qué le puede servir ese muchach0°

—:Cémo de qué? de vista.

—iVista, Juanito!

-—Sl’, amiga mia, primer vista.

—No parece sino que el Gobierno se ha vuelto loco.
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—¢Por qué? ;queria usted acaso que al Sefior Conde de Pefia-
bendida se le corriese un desaire? ’

—Con efecto, el buen Conde tiene mucho valimiento con el
actual Gobierno.

—Ya verd usted, Natalia, como vuelven pronto ese par de be-
llacos con el rifién bien cubierto, como suele decirse.

—Decididamente, declaro que el Gobierno esta al caer.

—>l, por eso los hombres previsores como Don Braulio, pro-
curan buscar un paracaida.

—Quiere decir que nosotros también debemos prevenirnos pa-
ra presenciar la catastrofe. :

—>Sin duda alguna, y mejor serd que desde ahora demos por
muerto al Gobierno.

_——oegun eso justed cree muy proximo el triunfo de la revolu-
¢ion?

Tan préximo, que me parece que no llega al Otofio el actual
orden de cosas.

No sin razon he notado entre.mis tertulianos eiertos sinto-
nas precursores de algin acontecimiento importante; pero & la
verdad no lo crefa tan inmediato. Ahora recuerdo que el. Co-
ronel Carrasquedo me decia la otra noche: “Natalia, pronto voy
4 necesitar del auxilio de usted en un negocito que traigo entre
manos, v le ofrezco que si salgo con bien de él, le he de ha-
cer un buen obsequio.” Y yo, afiadié el ricacho Miravales, si se
realizan los deseos del Coronel, regalaré 4 usted una magnifica
lampara para su salén. ¢Pero de qué se trata? pregunts.

Aun no es tiempo, me contestaron, por ahora sélo le diremos,
que necesitamos algunas personas capaces y discretas que pue-
dan encargarse de ciertas comisiones importantes para fuera de
la capital.

¢Como cuantas necesitaran ustedes?

Unas cinco 6 seis; pero repetimos que deben de ser capaces de
cualquiera empresa.

¢Y como para cuindo?

Atin no lo sabemos.

_En todo caso necesito que me prevehgan con alguna anticipa-
cion.

Si, avisaremos & usted oportunamente.

En esto llegé la sefiora de Codornid con su hija y la conver-
¢ién tomo otro giro: mas ahora comprendo que aquellos sefiores
se referian 4 la politica. '

¢Como es que no lo sospecho usted desde luego?

En verdad no lo sé, como Carrasquedo y
Miravales son tan adictos al actual Gobierno, del que tanto par-
tido han sacado, no podia yo presumir

¢No vé usted, amiga Natalia, que cuando se presiente un nau-
fragio, cada navegante procura asirse de un objeto cualquiera
que lo salve?

Tiene usted razén, Fabidn, he sido poco perspicaz esta vez.

Volviendo & la boda de Apafia, yo también traigo negocio con
usted.

¢Conmigo?

Bf, amiga mia.

¢Y en qué puedo servirlo; Fabiin?

Quiero que sea usted mi aliada.

Su-aliada de usted! gy para qué?

Se trata de hacer felices 4 dos jévenes interesantes, que viven
en ese bello mundo de las ilusiones, que desgraciadamente pa-
ra nosotros ya no existe. ]

Necesito saber en qué sentido podremes contribuir & la dicha
de esos jévenes.

La cuestién es muy sencilla: me refiero 4 -Anita Bullanga y 4
Carlos Peifiasquisa, & quienes he tomado bajo mi proteccion, por
que se aman con el amor més ardiente y platénico que puede con-
cebirse. Aeaso por esta circunstaneia los pobrecillos son desgra-
ciados y todos les hacen una guerra.cruel. Estoy tan entusias-
mado con esos amores, que sentiria profundo desencanto si toma-
ran él curso ordinario de los demés; porque . escéptico como di-
cen que oy, gozo infinitp al contemplar, aunque sea por un mo-
mento, un espectaculo del que por mucho tiempo anhelé ser ac-
tor.

Se trata, en consecuencia, de proteger 4 estos jévenes contra
sus perseguidores, hasta lograr arrojar al uno en los brazos del
otro; por supuesto, respetando todas las férmulas de la sociedad
y de la religion.

Pero, amigo Fabian, ¢no cree usted que esto seria jugar con
fuezo?

No, Natalia; ereo no equivocarme al contar con la bondad de
mis protegidos.

Pues 4 mi me parece que ha tomado usted 4 su cargo una di-
ficil tarea. Si simplemente se tratara de'que €sos amores siguie-
ran el curso ordinario de la generalidad, la Cosa seria muy sen-
cilla, come usted dice: procurariamos que los amantes tuviesen
algunas entrevistas, . . . .acd, por ejemplo, usted traeria 4 Carlos,
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v no faltaria tna amiga que trajera & Anita; y por supuesto, con
todo el decoro debido, arreglarian sus asuntos, cuyo desenlace
tendria lugar en otro teatro. Pero contener en la virtud y en el
platonismo una pasién intensa que podria desbordarse en el mo-
mento menos esperado, ¥ conducir la empresa con tal habilidad
v acierto, que los amantes puedan llegar sin naufragar al Puer-
to de Himeneo, me parece un asunto lleno de inconvenientes,
No'obstante, Fabidn, cuente usted conmigo, como ¢on una alia-
da fiel, y mande lo que guste.

Gracias, Natalia, no esperaba ménos de su amistad; pero de-
jaremos para otra ocasion la exposicion y desarrollo de mi pro-
vecte, porgue no me es posible prolongar mi visita, dijo Fabidn
mirando el relox. Ahora sdlo diré 4 usted que confio en la vir-
tud de mis protejidos, al menos en la actualidad, y nosotros les
ayudaremos 4 sostenerse.

Dios permita que no se engafie usted.

Fabian se despidio, y Doiia Natalia quedé apoyada en el ba-
randal del corredor esperando que su amigo bajase la escalera.

Cuando atravesando el patio, Fabiin la saludé con la mano,
le dijo Dofia Natalia: Fabidn, advierto 4 usted que el pozo esta
tapado y los perros bien amarrados.

Ofrezco 4 usted, amiga mia, contestiel escéptico, que & pesar
del pozo abierto y de los perros sueltos, volveré pronto.

Sabe usted 'que siempre se le recibe con gusto.

Gracias. 2 !

Fabian parti6 en su cupé, y Dofia Natalia se encerré en el ga-
binete preocupada con la conversacion que tuvo con su amigo.

VI

Una noche lluviosa y profundamente oscura del mes de Junio,
4 la hora en que todas las iglesias de México daban el toque de
Animas, un viejo simén que caminaba penosamente por las mal
empedradas calles, se detuvo en la puerta falsa del Convento de
Nuestra Sefiora de las Mercedes.

Dos hombres que iban en el vehiculo se apearon, y dandocon
un bastén algunos golpes en la puerta con ciertos marcados in
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tervalos, ésta se abri6 dando paso 4 los que tocaban y en segui-
da se volvié & cerrar. 4

Mientras los recién llegados, conducidos por un hermano lego,
atravesaban los oscuros claustros, subian la amplia escalera, de-
jaban atras los hermosos corredores del bello patio del conven-
to y se detenian ante una celda apartada, el simoén habia ido &
situarse en la esquina de la calle de Nahuaclato.

El hermano lego, acercandose 4 la puerta de la celda, dijo con
voz gangosa y atiplada:

Deo gracias.

A Dios sean dadas, contesté de adentro una voz que parecia
mas propia para mandar soldados que para hacer preces.

¢No interrumpiré 4 vuestra reverencia en sus oraciones? pre-
gunto el lego. - ) ;

No, hermano, ya he concluido, zqué se le' ofrece? contesté la
misma voz un tanto dulcificada. .

Aqui estan los hermanos que envia el Reverendo Padre Prior,
de Nuestro Padre Sefior San Agustin.

Pueden entrar hermano, dijeron de adentro. o

El lego empujé la puerta, hizo entrar 4 los que acompaiiaba,
y volviendo & cerrar, fué & acurrucarse en un monumental con-
fesionario de exquisito cedro con magnificas entalladuras que ya-
cia 1leno de polvo en un rincén inmediato. e ;

Pensé, sin duda el buen hermano que alli esperaria’ con mas
comodidad las érdenes de su prelado. :

La celda del Reverendo Padre Fray Pedro Nolasco Villalpan-
do, alta dignidad en la orden de Mereenarios, se componia de
tres piezas. o )

La primera, una especie de sala donde recibia, era espaciosa,
casi cuadrada, con pavimento de ladrilles que en parte cubrian
largos petates de palma de la Puebla, con rombos 0 cuadros en-

. carnados. En el fondo de la pieza se veia una gran ventana con

vidrios pequefios y verdosos asegurados con tafiuelas de plomo.

En las paredes laterales, cerca del fondo, se abrian dos puer-
tas, una enfrente de la ofra y conducian respectivamente a los
dormitorios de Fray Pedro y del lego que le servia.

El ajuar de la sala era en extremo sencillo. Consistia en una
gran mesa de cedro con las piernas llenas de molduras forman-
do espirales, asi como las fraversas o teleras que inmediatas a
los pies los aseguraban. :

Sobre de la mesa habia un Santo Cristo de marfil clavado en
una cruz de ébano; un juego de tintero de azulejo surtido de plu-
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